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CPIICKA HAPOJIHA TTOE3HNJA Y CBETY - CBET
Y CPIICKOJ HAPOJHOJ ITOE3NJN*

Caoicemax: Y pagy ce TOBOPH O PELENIMjH CPIICKE HapOTHE MOE3Hje Y €BPOICKOM
KyATypHOM KOHTEeKCTy. Iloceban akmeHat ce ctaBiba Ha pan Byka Credanosuha Ka-
paymha Ha cakyIUbarby M H3aBamky HapOIHUX [lecama, O pBUX npesona Jakoda I'pu-
Ma 1815. roqure no xpaja 20. Bexa. Kaga je ped o nuramnma moryhux ytumaja, ¢ 00-
3MPOM Ha BEJIMKY CTApOCT ¥ HHTEPHALIMOHAIIHY PAcIIpOCTPAmbEHOCT MOTHBA Y YCMEHO]
KIbIDKEBHOCTH, BEOMa je TEIIKO F'OBOPUTH O HEIOCPEIHUM M JAUPEKTHHM yTHLAjUMa
CpIICKe HapoJHe [0e3Hje Ha YCMEHE KEbI)KEeBHOCTH APYIHX Hapo.a.

[[wb MONMTHYKKM HMHCTPYMEHTAJIM30BAaHE KPHUTHKE CPIICKE YCMEHE eIHKE TOKOM
nocnenmsux nernenrja 20. Beka OO je Aa ce MOABPTHY PEBU3UjH MCTOPH]CKE W Ha-
[IMOHAJIHE OJJIMKE OBHUX IlecamMa U IOHHUINTE YHUBEP3aJIHE XYMAaHUCTHUKE BPEIHOCTH
KOj€ Cy Y ’bFIMa OJIYCHE.

Kmwyune peuu: cpricka HapoIHa 1oe3uja, eBPOICKA KOHTEKCT, XOMEPCKO MHUTambe, pe-
HeNnnja, yTHNaju

Hwuje Tako naBHO BpeMe Kaja cy 0 CpIICKUM HapOJAHUM YMOTBOpHMHaMa, moceo-
HO O CPIICKO] €TICKOj M JIMPCKO] HAPOIHO] MTOE3HUjH, Y MPBUM JIelICHHjaMa JeBETHASC-
TOT BEKa paclpaBibaJii M MUCATN HajOIMCTaBHju YMOBH eroxe, Hemmm Joxan Boi-
¢ranr I'ete (Johan Wolfgang Goethe) u bpaha I'pum (Briider Grimm), [Tospak A am
MuukujeBuu (Adam Mickiewics), ®@paniy3 Kinon @opujen (Claude Fauriel) u ap.
Huje Taxo naBHO Bpeme kana cy Munkujesud u Qopujen Ipkaiu cepuje mpeaaBama
0 cprickoj HapoaHoj enuiu Ha Konex ne @panc (Colege de France) u na CopOonu
(1823-1824, omrocHo 1841-1842).

[InoxHOj] peuenuju ycMeHe KylType CpPIICKOT Hapoja IOrofoBao je HU3
JPYIITBEHUX, MOJUTHYKUX U KYJITYPHOUCTOPHjCKHX mporeca y EBpornn Ha npenasy
18. y 19. Bek, on @panuycke peBonyuuje, npeko HamoneoHoBux patoBa U npeapo-
MaHTHYapCKOT MHTEpecoBama 3a ,,IPUPOIHY MOe3Ujy Hapona“, 10 BYKOBCKE KOH-
LETIHje HAIMOHATHE KIbW)KEBHOCTH U KyIType.’

! bosko.suvajdzic@open.telekom.rs

2 Pan je ypabhen y okBupy npojekra 178011: Cpncko ycmeno cmeapanawuimeo y unmepxyimypHom Kooy,
Koju prHaHCHpPa MHUHUCTAapCTBO MPOCBETE, HAYKE M TEXHOJIOLIKOT pa3Boja.

3 ,,OHO IITO C€ Y Cpl’lCKOj KIbWKEBHOCTU U KYJITYPU MOXKE HA3BaATU CPNCKUM DOMAHMUIMOM HACTAIO
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Kana je peu o peuenumju cpricke ycMene noesuje y EBponu, nyra u mion-
Ha TpaJuiuja npeBolema HapOJHE KILIKEBHOCTH Ca OBOT TIa MOYMEe JKarocHom
njecanyom niemenume Acan-acunuye y myromucy Andepra Dopruca (Viaggio in
Dalmazia, Venezia, 1774). Unyctpyjyhu obnuaje Mopiaka, kao mTo ce 100po 3Ha,
o0jaBJbeHa je OBa BEJHKA MeCMa y OPUTHHAILY M Y UTAHjaHCKOM TpeBoxy. Omjex
mecMe 0 MJIEMEHUTO] XacaHarnHUIM y MPEAPOMAHTHYAPCKO] enocu Ouo je 1yOok
u panexkocexkan. Ha Hemauku jesuk mpeseo je npBu myT 1775. rogune, @pugpux
A. K. Beprec (Friedrich A. C. Werthes), no ®opTrcOBOM HTaUjaHCKOM MPEBOY.
UyseH je nmpeBoxn koju je mao senuku J. B. I'ere (J. W. Goethe), BepoBaTHO uCTE r0-
JIMHE, cliyxeh ce HeMayKUM TPEBOJIOM, aJId U €A YBHJOM Y OPUTHHAI, TOCEOHO Y
BE3M Ca PUTMHYKOM OpraHH3allljoM CTHXOBA. [ eTeoB mpeBof je Xepaep yBPCTHO Yy
cBOjy 30upky Volkslieder, 1778. u 1779. Onatie je oBa padunupana Oanazna mpe-
BoljeHa Ha ocrase crpaHe je3uke. Beoma 6p30 @oprucoso Ilymosare 0uio je npe-
Be/ICHO U Ha (paHiycku je3uk (Voyage en Dalmatie, Bern, 1778). [IpeBoauiu cy je
[Tapm Homuje (Charles Nodier, Smarra, 1821), [Ipocniep Mepume (Prosper Mérimé,
La Guzla, 1827), XK. ®ymxkanc (G. Fulgence, omnomak y Cent chants populaires
des diverses nations du monde, 1830), u3amao je aHOHUMaH TPEBOJl Y YACOTHCY
Magasin pittoresque (1840), 3arum Kcasuje Mapmuje (Xavier Marmier, y yacomnu-
cy Revue contemporaine, 1853. u 3aceoHo 1854), Knog ®opujen (Claude Fauriel).
Ha ocHoBy I'eTeoBor mpeBona, Xacanacunuyy je Ha SHIJIECKH je3UK mpeBeo Bantep
Ckot (Walter Scott, oko 1798. romune). Ha mahapcku jesuk je Xacanazunuyy mpeBeo
Kazuamu ®epent (Kazinczy Ferenc, 1789) (Bua. [lemmh 1965: 208-210).

Jpyru Tanac nuHTEpecoBama poMaHTHYapcke EBporne 3a cpricKy HapoaHy K-
KEBHOCT TIOUMEbE 0f] TpeHyTKa Kaza je 1814. u 1815. Byk Credanosuh Kapayuh 3a-
M0Y€0 CUCTEMATCKO 00jaB/bUBALE CPIICKUX HAPOAHUX Tecama. O npBe o0jaB/beHEe
necmapure (1814) no BykoBe cMpTH IIpoIIIIo je IeeceT ToANHA, U 33 CBE TO BpeMe
Byk y KOHTHHYHUTETY pa3MUIIIba O CAKYIUbakhy H 00jaBJbHBAKY HAPOTHUX TecaMa.
Jennom npuinkom he HammcaTd Ja My je CKyIUbambe TecaMa ,,IPaBH U HajMITHjH
nocao” (Byk, Ilpenucka, 1, ctp. 162; Buza. banamesuh, 1972: 403—404). Ha ocobenun
HauuH, Byk je mpencTaBuo CprcKH HapoX Kao ,,KEWKEBHU HAPOJ, U YBEO ra 'y eB-
POIICKY JIUTEpaTypy, UICTOBPEMEHO UyBajyhu meroBy caMoOUTHOCT, HHCUCTUPajyhu
cBarja Ha MMOjMOBHMMA ,,HAPOIHO U ,,cpricko*.* ToMe Cy TOrojioBaie u JAPyIITBEHE

jey pe3yaTary AejcTaBa MHOTUX ITOJUTUYKOUCTOPH]CKHUX U KyATYPHOMCTOPHjCKUX Iporeca y EBponun
1y CPICKHM MOKpajuHama Ha mnpenasy aBa Beka XVIII u XIX. ®@panmycka peBonynunja ca cBOjuM
uaejama o cio0oAM, jeAHAKOCTH M OparcTBy Meby Jpymuma m HapoaumMma, HamomeoHoBH paToBw,
HapOJIHOO0CIO00AMIAYKY OKPETH, HAEje TMOepann3Ma 1 ISMOKPaTH3Ma, IPBH M IPYTH CPIICKH YCTaHaK,
CTBapame CpIICKE JP)KaBHOCTH Ha OCHOBMMA HAapOJHO-CEbauKe PEBOJIYLHjE, NMPEIPOMAHTHYAPCKO
HMHTEPECOBamkE 32 "TPUPOAHY Moe3njy Hapona’ (Xepaep), AyX HCTOpU3Ma U HALMOHAIHE TPaAWLHje,
MIPaBO CBAKOT HapoJa Ha CBOje HALMOHAIHO IyXOBHO IIOCTOja-€ M Pa3BHjabe, CXBAaTamE je3WKa U
KEIIDKEBHOCTH Kao U3pasa 'ayxa Halyje’ — CBE je TO MPEACTaBIhalI0 OHY APYIITBEHY U AYXOBHY KIUMY
13 KOj€ je HacTajao MOKPET EBPOIICKOT, a U CPIICKOT, pomanTu3Ma.  (JKuBkoBuh, 1982: 190-191).

4 Ileo mweros paz onpeljeH je mojMoBHUMa HAPOTHO M CPIICKO WIIH, TAYHH]jE, TI0jMOM HAPOJHO CPIICKO.
VcTakHyTH Y HaclIOBUMA CBUX H-ETOBUX IVIABHUX KEbHI'a, TH NOjMOBU 00yXBarajy OHO HajOUTHHjE MITO
Te KibUre ofipehyje Kao aena y KibWKeBHOCTH, O IPEMETa KOjUMa ce OHe OaBe JJ0 KEbMKeBHUX 00JIMKa
¥ CTHJICKOT H3pa3a KOjU Cy y BHMa 3acTyIJbeHH. Y BykoBo Bpeme u y BykoBoj HHTepHpeTanuji OH1
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OKOJIHOCTH: ,,ByK ce mojaBuo y TpeHYyTKy Kajaa y EBponu poMaHTH3aM J0KMBIbaBa
CBOj MyHHU mpouBar, Haarpahyjyhu ce HaJl CBHM ClI0jeBUMa PaHUjUX KEUIKEBHUX
mpaBalia U KyITypHHX [paBalia v KYJITYpPHUX e1oXa Koje Cy y CYIITHHN POMaHTH3aM
U JI0BeJie 10 CHMOMO3e KakBY MPEACTaBba, M OMOTyhuiie \BeroBo NpuxBarame U y
Hemauxkoj, u 'y Ayctpuju, u y Earmneckoj u y @paniyckoj u 'y Pycuju, cByrie Ha cBoj
HaunH" (Munowmesuh bophesuh, 2002: 8).

Y HeMa4KoM KyJITYpHOM KpyTy, ByKoB pan Ha cakymubamy 1 U3/1aBamby HapoI-
HUX TIecaMa HauIllao je Ha M3y3eTHO Jem npujeM. Kao mro ce 3Ha, mpBU MpeBOIH
n3 Bykose 30upke nmotuay u3 nepa Jakoba ['puma (Jakob Grimm, 1815. rogumne),
Kkoju je u gounuje, ox 1818. mo 1824. rogmne, mpeBOIMO CPIICKE HAPOAHE IMECMeE.
Onpehenu O0poj nupckux necama mpeseo je 1816. Jepuej Konmrap y penensuju Ha
Ipyry BykoBy mjecmapuily; 1Be ToAMHE IOTOM TpeBeo je necme o IIpBoM cprickom
ycraHky y yaconucy Wiener Allgemeine Literatur-Zeitung. Y tnpuka3dy BykoBux
KEbHTa JIQJIIUIIKor u3namwa (Jahrbiicher der Literatur, 1825), Konurap je mpeBeo
IBazieceTak HAIUX HaponHux necama (Bua. [lemmh, 1965: 208-210).

Cprcke jyHauke ecMme Omie cy cByda. Y jemHoM Opojy dyBEHOT OepIHHCKOT
Magazin fiir die Literatur des Auslandes w3 1832. roguHe MOIJIO C€ TMPOYMUTATH:
»Das Slawische ist sozusagen die Sprache der Volks-Poesie iiberhaupt zu nennen*
(Jahnichen, 1988: 49).

3HaTHUje YNO3HaBambe HEMadke KYJITYpHE jJaBHOCTH Ca CPIICKOM HAapOJHOM
TToe37joM YUMHIIA je crircarespuiia Tepesa Amdepruna Jlyj3a ¢pon Jako6 (Thereze
Albertine Luise von Jakob — Talvj), koja je y nBe 36upke ob6jaBuna oko 250 mpeBe-
JEHUX JIMPCKUX W eNcKuX HapomHux necama (Volkslieder der Serben, Halle, 1825,
1826; xacHuja m3nama 1835. u Leipzig, 1853). Ha Hemauku je3uK MPEBOAWIH CY
Hare Hapojase riecMe E. Ajren Besenu (E. Eugen Wesely, Serbische Hochzeitslieder,
Pest, 1826), I1 ¢ou I'ene (P. von Goetze, Serbische Volkslieder, St.-Petersburg,
1827); B. T'epxapn (W. Gerhard, Wila. Serbische Volkslieder und Heldenmdrchen,
Leipzig, 1828; 2. m3n. Gesdnge der Serben, Leipzig, 1877); np Joxan Hemomyk
Born (dr Johann Nepomuk Vogl, Marko Kraljevits. Serbische Heldensage, Wien,
1851); 3urdpun Kanep (Siegfried Kapper, Lazar der Serbencar, Wien, 1851; 2. u3-
name Leipzig 1853, u tpehe ucro Leipzig 1853; Die Gesdnge der Serben, Leipzig,
1852; y ammanaxy Jahrbuch der Illlustrierten deutschen Monatshefte 1856—1859.
00jaBrO je BUINE IMPEBOAA EICKUX HapomHuXx recama); Jlymsur Ayryct dpaHKi
(Ludwig August Frankl, Gusle. Serbische Nationallieder, Wien, 1852); Anacracu-
yc I'pyun (Anastasius Griin, Volkslieder aus Krain, Leipzig, 1850. u Serbenlieder,

Cy C€ OJHOCWIM MCKJbYYHMBO Ha OOMYaH HAapoJ, Ha ’CesbaKe U TeXake' Koju Cy, mo Byky, yuHMIM
’jesrpy’ Harrera Hapoga. OH je Tako OTKpHO M3BOPE KOjH CY, HaKO Cy TOCTYITHH CBHMA, OCTAJI TOTOBO
HETaKHyTH. Y CBHUM PaHHMjUM eroxama CpIICKe JINTeparype, Of HhEHHX Ioderaka, oTkako cy CpOu
HPUMMIIH CIIOBEHCKY KEbUTY, KPO3 11€0 CpeirbH Bek, Typcka BpemeHa, X VIII cronehe (¢ penmumudaHuM
n3ysetkom Beniuiosuha u [locuteja), y cTBapw, cBe 10 BykoBe nojaBe, HapoJ| Kao TakaB 0CTAO je U3BaH
KIbUTa M KEHKEBHOCTH. ByKOBO 1€710, Kao U CBe Apyre BENMKE JlyXOBHE TBOPEBHHE, HACTANIO j€ Kao
IUIOJ yTOTPajHOT 3perba, CaMo IITO CE TO 3pEHE HHje Aorahano yHyTap came KibKeBHOCTH Beh je OHO
IITO je Y leMy HajOUTHH]jE HACTAJIO U3BaH e, y AyOnHaMa XUBOT je3UKa U KOJICKTHBHE JyXOBHOCTH.
(deperuh, 2002: 570).
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Leipzig 1878); Kapn I'pybep (Carl Grober, Der Konigssohn Marko, Wien, 1883. u
Die Schlacht am Amselfelde, Wien, 1885; Epnect Xapmenunr (Ernest Harmening,
Stidslawische Volkslieder, Jena, 1886); Kammma Jlynepra (Camilla Lucerna, Die
Hochzeit des Maxim Crnojevi¢, Zagreb, 1911); Jleononnx Kapn T'orr (Leopold Karl
Gotz, Volkslied und Volksleben der Kroaten. Heidelberg, 1936); Karapuna JoBano-
Buh (Die Heldenlieder von Kosovo. Ziirich, 1951) (Buz. [lemmh 1965: 208-210).

Y ®paniryckoj, 3a BpeMe HaroneoHoBuX ,,MiTMpCKUX mokpajuna’, ox 1805. no
1813. romune, nomwio je mo ommxer koHtakTa OpaHily3a ca CpIicKOM HApOITHOM KHH-
»kesHomthy. [lapa Hoxje, koju je ka0 YMHOBHHUK U3BECHO BpeMe OopaBuo y JbyOspanw,
e o ,,VmmprMa u mrxoBoM necHUITBY . [Ipocriep Mepume (Prosper Mérimé)
JleceTak roJliHa KacHHje IITaMIia CBoje YyBeHe MUCTH(HUKAIH]je, KOje je Y TIPO3H caM
CacTaBHoO, 1 3a KoOje je TBPIHUO Ja IPEACTaBIbajy ,,BEpaH MPEBOA’* ca ,,IIUPCKOra™ je3u-
ka (La Guzla, Paris, 1827). C 063upom Ha To Jia ¢y riecMe o0jaBJbeHe y BpeMe HajBehie
MOMYJIAPHOCTH CPIICKE HApOjHe moe3uje y EBpornu, 1yro BpeMeHa ce cMarparo Jia cy
Mepumeose mmecMe ayTeHTHIHE. MImak, jemrHa n3BOpHA HapoIHA ITecMa y 10j je Omma
Xacanaeunuya, v TO y IPO3HOM TIPEBOLY. Y TO BPEMeE 10jaBIbyjy CE ¥ TIPEBOIH H3BOP-
HUX HapOTHMX CPIICKHX mecama, y yaconucy Le Globe (1827), xkao u npyre Oernenke
u wianiwm o7 rhe benok (Louise Swanton Belloc). ¥ 3umy 1831-1832. Ko ®opujen
npxu Ha Konex i ®@panc (Collége de France) nmpenaBama 0 CpIicKOM U HOBOTPUKOM
HapomgHoM niecHUITBY. [ ha Enmnza Bojap (Elise Voiart), mpema TandujeBoj kenu3u He-
MaJKHX TIPEBO/Ia, IITAMIIa JIBE CBECKE CPTIICKHX HAPOJHUX IecaMa y peBoy Ha (paH-
uycku (Chants populaires des Serviens, Paris, 1834). U3mel)y ocranux, y 19. Beky cy
Ha (paHIyCKH je3uK IPeBOAMIH Halle HapoaHe necMme: Oryct J{o3on (Auguste Dozon,
Poésies populaires serbes, 1859. u L’ épopée serbe — Chants populaires héroiques,
Paris, 1888); 6apon Amond a”Aspun (Adolphe d’ Avril, La bataille de Kossovo, 1868);
C. Kypwmjep (C. Courricre, 1877); JIyn Jlexe (Louis Leger, Le Cycle épique de M.
Kraliévitch, 1882; 2. izd. 1906); A Munujar (Achille Millien, 1891; W. ne Maxn-
xazyn# (1. de Malkhazouny, 1. Koriak; 1907); JIeo n1’Opdep (Leo d’ Orfer, Chants de
querre de la Serbie, 1916); A. Jaksi¢ i Mapcen Pooep (Marcel Robert, 1918); Oryct
[Ta6oco (Auguste Chaboseau, Les Serbes et leur épopée nationale, 1919); @unujac
Jle6eck (Philéas Lebesque, Chants feminins serbes, 1920); ®. Pabare (P. Rabaté, La
Geste de Marko, Tananarive 1922); ®. ®yuk-bpenrano (F. Funck-Brentano, Chants
populaires des Serbes, 1924); D. Vekovi¢ (Chants de femmes serbes, 1933). Cxopo
cBH (DpaHIyCKH MPEBOIMOLM MPEBOIUITH CY MECME Y MPO3H, He y cTuxy (Bua. [lemmh
1965: 208-210).

[Moswak Kpuctun Jlax Hlupma (Lach Szyrma) je npBu 4oBek koju je mpeBeo
Halty HapoaHy mecMmy Ha eHriecku je3uk (1821). [lon boypunr (John Bowring) je
y cBoMe WIaHKy Popular Poetry of Serbia (Westminster Review, 1826) o6jaBro He-
KOJIMKO MPEBO/Ia CPIICKUX HAPOJHUX Mecama Ha SHIVIECKH je3UK, 1a OM FOMUHY JaHa
KacHHje M3[a0 U Kwury npesona (Servian Popular Poetry, 1827). Cprcke necme
npeoau U [lon ['uGcon Jlokxapt (John Gibson Lokhart, y waconucy The Quarterly
Review, 1827). EnBapn PoGept byneep Jluton (Edward Robert Bulwer Lytton), unju
je nceymornm OBen Mepenut (Owen Meredith), u3naje xwury Serbski Pesme or
National Songs of Servia (London, 1861), paheny mo npeBoay A. [o3onHa (2. izd.
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1869; 3. izd. 1917). Kejr ®pajnurpar Kpokep (Kate Freiligrath Kroeker) mpesena
je pykoset necama u3 Tandujee 30upke (Marko Kraljevitch: the mythic hero of
Servia y wacommucy Macmolln'’s Magazine, 1877). Ilperpmt MyCIMMaHCKAX HAPOJ-
HHUX Tecama 00jaBJbEHO je Y eHIIIecKoM npeBony Kmure 1. me Acoora (J. de Asboth,
An official tour through Bosnia and Hercegovina, 1890). OcuM TOTa, IPEBOIUIH CY
Hallle HapoJIHe necMe Ha eHreckH je3uk: Enomu JIyron Mujarosuh (Elodie Lewton
Mijatovi¢, Kossovo, London, 1881); E. B. Ceron-Borcon (E. W. Seton-Watson,
Serbian Ballads, London, 1916); M. A. Myre (M. A. Migge, Serbian Folk Songs,
Fairy Tales and Proverbs, London, 1916); 11. B. Bajnc (J. W. Wiles, Serbian Songs
and Poems, London, 1917); Xenen Poram (Helen Rotham, Kossovo, Oxford, 1920);
A. X. Jloy (D. H. Low, The Ballads of Marko Kraljevi¢, Cambridge, 1922). V Ame-
puIM cy npeBowIn Harie HapoaHe necme: [lop Panan Hojc (Georg Rappal Noyes)
u Jleonapn bakan (Leonard Bacan, The Heroic Ballads of Servia, 1913), Knapenc
A. Menunr (Clarence A. Manning) i O. Mjypuen ®@ynep (O. Muiriel Fuller, Marko
the King's Son, Hero of the Serbs, New-Jork, 1932) (Bun. [lemmh 1965: 208-210).

Ha wuranujancku je3uk cy mpeBoawiIn Haire HapogHe necMe Hukoma Jakmmh
(Canti slavi tradotti in versi italiani, Venezia, 1829); H. Tomazeo (N. Tommaseo,
Canti popolari toscani corsi illirici greci, v. IV. Canti illirici. Venezia, 1842; 2. izd.
Milano, 1913); ®panuecko Kapapa (Francesco Carrara, Canti del popolo dalmata,
Zara, 1849); bakomo hymuna (Giacomo Chiudina, Canti popolari slavi, 1847,
Canti del popolo slavo. Firenze, 1878); Jlomenuko [ammomm (Domenico Ciampoli,
Canti epici serbi); ®@. ne llenerpunnu (F. de Pellegrini, Saggio di una versione di
canti popolari slavi. Torino, 1846; Roma 1847 i 1848); Emunuo Tema (Emilio
Teza, Infedelta della moglie di Gruja, canto serbo, Bologna, 1862; u La moglie del
capitano Prijezda, canto serbo, Bologna, 1864); npeBoauo je necMe U y 4acoru-
cy Feliciter, Pisa, 1875. u La Cultura, 1884); HBoauu ne Pyoepruc (Giovanni de
Rubertis, mpeBeo je Bume TUPCKUX HApOAHUX mHecama y3 Aema M. Ilymuha (Poesie
serbe di M. Puci¢, Campobasso, 1861; 2. izd. Caserta 1869); Tumoneone Bemxosu
(Timoleone Vedovi, Canti erotici slavi, Mantova, 1871); [Tjerpo Kacannpuk (Pietro
Cassandrich, Canti popolari epici serbi, Zara, 1884; Canti popolari serbi e croati,
Venezia, 1913, 2. izd. Lanciano, 1923); Bosanu Huxonuh (Giovanni Nikoli¢, Canti
popolari serbi, Zara, 1894; Saggi inediti di canzoni popolari uw Nuova cronista di
Sebenico, Trieste, 1894-5); Kapmno [Ipemamm (Carlo Predazzi, Canti epici popolari
serbi. Modena, 1930); Aprypo Kponma (Arturo Cronia, Poesia popolare serbo-
croata, Padova, 1949) (Bun P. [Temuh, 1965: 208-210).

CrekaBIi €BpOIICKY ciaBy, Byk je mocTao u3yszeTHo nomynapas u Mely cio-
BEHCKHMM HapoauMa:

,»301pKH micens Kapamkuua Habpaau Takoi momyssipHOCTI B €Bporti, 1o 6arato
JIOCITITHUKIB 1 ITOETIB CTAJIX BUBYATH CEPOCHKY MOBY TUIBKH JIJIS TOTO, II00 03-
HAMOMUTHCS 3 HUMH B OpHTiHAMI. [, 3BHYaifHO, 3’ IBIJIOCS YAMAIIO TICPEKIIaIiB
ITAMIACHKOI0, HIMEIBKOK, (DpPaHIly3bKOI, aHMIIHCHKOI, IMOJIBCHKOIO, POCIH-
CBKOIO, YECHKOI, YKPalHCHKOIO, YTOPCHKOIO Ta iHIMIMMHU MoBamu. Ha kiHelb
XIX ct. B €Bpomni He Oyi0 KpaiHH, MOBOIO 5IKOT He OyJI0o IepekiIageHo xoua O
KiTbKa cepOchkux miceHs. (I'yip, 1966: 138).
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VY cBojy 30upky [lecnu 3anaouvix crasau (Ilecme 3anaonux Cnosena, 1835),
Besinku pycku niecHuk A. C. [lymkuH yHeo je mpeBone BHIe MUCTH(UKaIMja U3
MepumeoBe 30HMpKe, almy M TpereBe JIBe JUPCKe HapoaHe necme u3 Kapanuhese
3oupke (7pu najeehie myze, Kor ce cpou na eocnodapa), 3atum 6anane boe Huxom
Oyoican He ocmaje, T€ jeTHOT O[uIOMKa u3 Xacanaeunuye. Cojy uyBeny bajky o pu-
oapy u pubuyu Hanucao je [lymkun, bonauncke jecenu 1833. ronune, y aecerepiy
CpIICKe HapoJHe IecMe. Y3 pykonuc, [IyIkuH je cTaBHo HallOMEHy: ,,14. okt. 1833,
Bonauno, 18. cpricka necma®. Tume je Harmacuo mHEH (CPIICKM) OCHOBHH MOTHB,
paayHajyhu je, y3 octane [lecme 3anaonux Cnosena (kojux je 6mio 16), u y3 mpe-
nieB Xacanaeunuye, kao 18. cpricky mecmy. U cBoje mecme o Kapahophy n Mutomnry
Oo6penosuhy IlymkuH je ncnesao y CprckoM ryCiaapckoM AeCeTepiry.

A. Xp. BocTokoB je npBU NpeBe0 HEKOJIUKO CPIICKUX ETCKUX HAPOAHUX Tie-
cama y equuuju Ipyosr Boavuozo obujecmea nobumerneti poccuiickoli C108eCHOCMU
(1825) m y anmanaxy Cesepnvie ysemot (1825, 1826 u 1827). Kao mpeBoguonm y
Pycuju mojaBipyjy ce 3atum M3m. UB. Cpesmencku u J. Benenun y ksu3u O xa-
paxkmepe Hapoowuvix necer y ciasan 3adyHatickux (Mocksa 1835), H. 'aspkoBcKH
(Cepbcxuit napoonuiii snoc, Cymur 1897), H. Kpasuos (Cepockuii snoc, 1933)°, I1.
EpactoB (FOz2ocnasckue napoonwvie necnu, Mockpa 1956), 1. I'onennmryes-KyTy3os
(Cepbockuii snoc) u ap. (un. [Temmuh, 1965: 208-210).

Ha yxpajuHcku je3uk cy npeBoAuiIM Haie HapoaHe nmecMe Mapkujan [lam-
keBu4 u Jakus Xonosauku (y anmanaxy Pycanxa [uicmposas, 1837)°; Muxaunio
Crapurku (Cepocki Hapooni oymu u niecui, Kuis, 1876); iBan ®@paHko u o7 HO-
Bujux Makcum Pusbcku (Cepbcki eniuni niecni, Kuis 1946) n Jleonnn [lepBomajcku
(Cnoesancxi 6anaou, Kuis, 1946). (Bun. Ilemmh, 1965: 208-210).

Ha nosecku je3uk je mpBU NPEBOIUO Hallle HAPOIHE TIeCMe MOJbCKH MECHHUK U
npeTeya MmoJbcKor pomantusma, Kaxnmjex bpohumcku (Kazimierz Brodzinski) (Bu,.
I'eoprujesuh, 1936: 13). On je mpeseo, u3z XepaepoBux Volkslieder, ayBeny Xaca-
Haeunuyy (Pamietnik Naukowy, 1819), kao u necmy Radostaw, duma historyczna
Morlacka (Pamietnik Warszawski, sv. XIV, 368-371). Y oBoM, Kao U y OpyruMm 4a-
conucuma (Dziennik Warszawski) o6jaBuo je jomr oko 40 mpeBona HaIMX HAPOJHUX
necama, yrmaBHoMm 1o I'pumoBy mpeBoxy. Asryct bjenoscku (Augustyn Bielowski),
MPUTIAJIHAK MJIaUX TaJHIUjCKUX KIbMKEBHUKA, y daconucy Haliszanin v np., on
1830. mo 1838. rommHe mpeBeo je MBafeceT TPHU CPIICKE HAPOIHE TIECME, Off Uera Cy
3 oune jyHauke (I'eoprujesuh, 1936: 34). Ha mosscku je3uk mpeBohene cy Mepume-
ose muctudukanyje (A. Chodzko, A. E. Odyniec, K. Gaszynski). Anam Munkjesnu
(Adam Mickiewicz) je o cprckoj HapoaHO] Moe3uju Ap:kao nocedan kypc Ha Collége

5 [open, nanac mpeBasulene, Teopuje O ,,apUCTOKPATCKOM MOPEKIY“ CpICKe enuke, MoHorpaduja H.
. KpaBuoBa npezcraBba peTKO TEMEJbHY CTYAH]Y, K0ja nMa 9ak 560 6ubnuorpadckux jequHuna Ha
Pa3IUYUTHM je3ULKMa, YIME CE 0[[Baja Ol CBUX MPETXOIHUX H3/amkha O CPIICKO] erckoj moe3uju (["anaxk,
2007: 45).

6 ,»CaMo coboro BupuHae nmutanHs, YoMy [llamkeBnd i [onoBanbKuii B3sUTHCS MepeKIagaTH HapOIHi
cepOcbki micHi. Hi oqHa c10B’stHCbKa HapO/Hs ITiCHS He 3100yi1a co0i B €BpoIIi B Kpyrax JiTepaTypHHUX
1 HAYKOBHX TaK PaHO IIMPOKOTO PO3TOJIOCY, K ICHS cepOchka. A ce 3aBasku I'epaeposiit 30ipui, e
OMi>X iHIIMM HaloBcs i ['eTie nepexnan Acanarininu Ha Himensky MoBy.“ (Bpuk, 1930: 117).
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de France y [lapusy 1840—1842. Hapomue necme cy npeBomti u Joced boxnan 3a-
necku (Josef Bohdan Zaleski, Piesni serbskie spolzczone, St-Petersburg 1852; 2. izd.
Lwow 1877); Poman 3mopcku (Roman Zmorski, Narodowe piesni serbskie, Warszawa
1853 1 1855; Krolewicz Marko, Warszawa, 1859; Lazarica, Warszawa, 1860), Xjepo-
anM PenmmanoBeku (Hieronim Feldmanowski, Piesni Kroackie, Poznan, 1867), Us3-
enop Konepuunku (Izydor Kopernicki, Piesni Serbskie o Kosowskim boju, Krakow,
1889), i najnoviji: Autonu boxycnascku (Antoni Bohuslawski, Jugoslowianska poezja
ludova, 1938) i UecnaB JactpeOun-Kosnorcku (Czeslaw Jastrzgbiec-Kozlowski,
Jugoslowianska epika ludova, Wroclaw, 1948) (Bua. Ilemmh, 1965: 208-210).

Ha gemxu jesuk Camyen Poxnaj (Samuel Roznay) mpeseo je 1814. romm-
He Xacanazunmuyy, a 1817. w3mao npBy 30upky BammaB Xanka (Vaclav Hanka,
Prostondrodni srbska muza do Cech prevedena). Jlamucnas Uenaxoscku (Ladislav
Celakovsky) npesomm y Bpemeny ox 1822. roqune 1o 1832; Ty cy 1 Mopun ®uainka
(Moric Fialka), Joced Byprcreun (Josef Burgstein), Joced Japocias Menuxap (Josef
Jaroslav Melichar — iceynornm J. S. Slabé), Jar K. Jomn (Jan K. Jodl), Buncenc
®ypx (Vincenc Furch), Kapen Japomup Epben (Karel Jaromir Erben). [1o waconmcu-
Ma IefieceTHx roxuHa cy odjasssusanu npesoae Emanyen Tonep (Emanuel Tonner),
Bangas Kanbau (Vaclav Kalbac), ®pantumex Cymmn (FrantiSek Susil), Hanoneon
Mupocnasuu IInys (Napoleon Miroslavié¢ Spun), Joced Komap (Josef Kolat), a ne-
ceTak roguHa kKacHuje Jakyo Ap6Gec (Jakub Arbes), Jan I'ebayep (Jan Gebauer), Jan
Marym Yepru (Jan Matous Cerny), Joced Tyxumcku (Josef Touzimsky). 3urdprn
Karmep (Siegfried Kapper) je o6jaBssuBao cBoje npeBone on 1852. no 1874. y waco-
nucuma Lumir, Kvéti, Svétozar n Osvét. Hajiutonuuju npeBoaual Halux rnecama
Ha uemiku je Joced Xoneuex (Josef Holecek, (Piesné hercegovské, 1876; Srbska
narodni epika 1, 1909; 11, 1913; Ndrodni epika bosanskych mohameddanu, 1, 1917, 11,
1920), n najuoBuju @pantumek Xanac (FrantiSek Halas) u Oron bepkoner (Oton
Berkopec, Zpévy hrdinstvi a lasky, Prag, 1954) (un. Ilemuh, 1965: 208-210).

Ha mabapcku je3uk cy o kpaja 19. Beka mpeBOAWIN CPIICKY HAPOIHY HOE3HUjY
Kynuej @epenn (Kolcsey Ferenc), Tonau @epenn (Toldy Ferenc), Butkosuh Muxa-
uio, bajza Joxxed (Bajza Jozsef), Cexau Joxxed (Székacs Jozsef), Cac Kaposb (Szasz
Karoly), Paguh Dophe, Pomaneny Muxam (Romanec Mihaly), Epnn Bena (Erddi
Béla), Hemerep I1an (DOm6tér Pal) m Mapranma Ene (Margalits Ede), a y HoBHje
Bpeme Cerean Pemio (Szegedy Rezs6) u Uyka 3onran (Csuka Zoltan).

Kapna je peu o byrapuma, oBzie ce ca HajBHIIE pa3Iora MOXKe TOBOPUTHU O YTH-
LajuMa, pe cBera KaJia ce MoBee pa3roBop O CPIICKOj YCMEHO] enuuu: ,,[lpaBu ytu-
11a] Hallle HApOJHE KIKEBHOCTH Ha YCMEHE KEbM)KEBHOCTH CYCETHUX HapoJla MOXKe
ce MOy3/1aHO YTBPJUTH CaMo KOJl jyHaYKHX EIICKUX TecamMa; MpeHolleme gorahaja u
OIICBAHMX JINYHOCTH y €TUKY JPYTHX HApOIa jeINHO CIYXKM KAo MOYy3[aH ITyTOKas.
TakaB yTHIaj HaNa3uMo y €NCKUM IecMaMa byrapa, rie ce 4ecTo meBa O UCTUM
AMYHOCTHMA, ocoouto o Mapky KpasseBuhy, Momuniy, Xymanu Janky, Ctapunu
Hosgaky; 3atum xon Anbanana, uuje HapoaHe necMe meBajy u o Kocockoj omiy, a
yTUIA] Hallle MYCIIMMaHCKE CMUKe je BPJIO jaK, HAPOYUTO T3B. KPAjUIIKHX Mecama
0 OopbamMa MyCIMMAaHCKHX jyHaKa KpajUIIHUKA; U3BECHOT YTHIaja HAIIMX EICKUX
recama HaJla3uMo y TlecMaMa pyMyHCKUM B HOBOTpukuM.* (Ilemmh, 1965a: 208).
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Crenehu Tanac nHTepecoBama ydeHe EBpore u cBeta 3a cpricKy HaponHy (en-
CKy) TIO€3Hjy JI0JIa3u ca MpoOyleHUM WHTEPECOBAEM 3a T3B. ,,XOMEPCKO MUTAME " U
3a mpoOJIeM HACTaHKA JYHAYKOT e11a, ox Maujade n Oouceje 1o Hammx aaHa. [lurame
Ia 1 je Mnujady WCTieBao jelnaH MECHUK WM j& CTIeB HACTAO0 PEIAKITHjOM YCMEHHUX
CTapOTrPUYKHX HAPOJHHX IIecaMa y HayIH je, HauMe, TI03HATO Kao ,,XOMEPCKO IUTAbe .
Ioctoje 1Ba OCHOBHA MpaBlLa y pelliaBamy OBOT MUTAba: aHAJUTHYAPH CMATpajy aa
je Hnujaoa Hactana MEXaHWYKUM CIIajarbeM HapogHHX Iecama, yTBphyjyhu y cneBy
HEJIOCJIETHOCTH | TOTPEIKe Koje, M0 BUMa, HETHPajy TIOCTOjabe jeHOT, ay TeHTHY-
HOT, TEHHjAJTHOT TIECHUKA KOjH j€ a0 CBeOOyXBaTHY CIIMKY TpojaHCKOT para. YHUTa-
PHCTH IaK T0J1a3€e 0/ KOMIIO3UIIMOHUX U CTPYKTYPHHUX OJIHMKA JIeJIa KOje OBy TeHH]ja-
Hy Gurypy, Kojy cy crapu ['puym HazBanu umMeHoM XoMmep, HEMOOUTHO TIOTBphyje.

Maruja Mypko he umati BakHy yJIory y yTHLAjy Ha MJIagor XOMepoJora ca
Xapapaa Munmana Ilapuja (Milman Parry) u Ha meroBor acucreHta, Anbepra
Bajrca Jlopna (Albert Bates Lord), y mokyiiajy na paspelrie XOMEpPCKO MUTambe Mo-
3uBajyhu ce Ha CpIICKy W OankaHCKy enuky.” OBa he uctpakuBama JOOUTH CBOIHY
kury A. Jlopna The Singer of Tales, n3HOBa TIOCTABUBIIH jy>)KHOCIOBEHCKY CIHKY
y CpeIUIITe Hay9HOT HHTEPECOBamka EBPOIICKE U CBETCKE KYITYpHE jaBHOCTH. Map-
man Maxknyan (Marshall Mcluhan) je, Tako, pesynarare JIopmoBUX HCTpakuBamba
KOPHCTHO 32 cBoje KanuTaiHo neno Understanding Media: The Extensions of Man.

W3 pa3nuunTux acrnekara, METOJIOIIKOT, €THOJIOIIKOT, KYJITYPOJIOLIKOT, OJHOCHO
KEHKEBHOTEOPH]CKOT, CPIICKO] U jY’KHOCIIOBEHCKO] YCMEHO] TI0€3Hju pHucTynahe Ha-
yuaAIN ¥ Ayctpuju 1 Hemaukoj, kao mro cy Anoj3 IlImayc (Alois Schmaus), Mak-
cummwirjad bpayn (Maximilian Braun), [larmap Bypkxapr (Dagmar Burckhartd),
labpujena [yGept (Gabriela Schubert) u ap., y @paniyckoj Aunpe Bajan, Anape
MasoH, Aupu [peroap, y Pycuju u Cosjerckom CaBesy Makc Munep, M. Xanancku,
A. Becenoscku, [Totebma, B. I'yces, b. H. Ilytunos, B. Yuctos, H. Tonctoj, C. Ton-
ctoj u ap. Jparoriena je kwura npod. Mmuje Konesa Byk Kapaooicuu 3a 6vieapume u
egponetickama Ovreapucmuxa, ¥oja je oojasipena y Codwuju 2007. roause.

VY 20. BeKy, BEeKy TEXHOJIOIIKAX PEBOJTyIIHja M HAYYHOT Iporpeca, y3 Heciyhe-
HU Pa3BOj MEAMjCKUX TEXHOJOTHja U y aMOMjeHTY MOTPOLIAYKOT JPYIITBA, Y3 IJI0-
0ayn3alijy CBUX KYJITYPHUX BPEIHOCTH, JOILIO j€ IO JPACTUYHE TpaHChopMaIlje
MpUpOJie, HAYMHA TIOCTOjamka U PyHKIHMja ycMeHe noe3uje. Koj Hac, ericka mecma je
ryOuiia CTe4eHH IPYIITBEHH NPOCTOP, M OHOBHO I'a OCBajajia MOACTAaKHyTa MCTO-
pujckum norahajuma y 20. Bexy, OaJIKaHCKUM U CBETCKHM PaTOBUMA, T€ TPArHYHUM
pacmazom 3ajelHUUKe ApkaBe y nocienmoj neuenuju 20. sexa (H. Jbyounkosuh).
[Nopyxka ernckor meBaua u ryciapa U3HOBA je JOCIeNa Y KKy HapOJHOT HHTEPECOo-
Barba. AJH je Onita pa3MuuTo CXBaTaHa.

usb MOMUTHYKK MHCTPYMEHTAJIH30BaHE KPUTHUKE CPIICKE YCMEHE eIHKe TO-
KOM TIOCHemuX nerenuja 20. Beka 0o je aa ce MOABPTHY PEBU3HjH UCTOPH]CKE U

7 ] IpPBOOMTHO caM Mpoy4aBao CTHJI XOMEPOBHUX IecaMa U CXBAaTHO CaM Jia je Taj BUCOKO pa3BHjCHH
CTHJI M3paxkaBama y opMynama morao na Oyae camo Tpaauironanad. Mehytum, y To 1oba jour Hucam
010 y MOTIIYHOCTH CXBAaTHO, Kao IITO je Tpebalo, 1a je TakaB CTHJI — Kao IITO je XOMepOB — MOpao
na Oyle He caMo TpaauLMOHaJIaH Hero Takohe u yeMmeH.” (Cpnckoxpsamcke jynauke njecme, CKyIHO
Milman Parry, ypeano Albert Bates Lord, npearosop, berpang—Kem0puy, omnoma).
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HaIMOHAJIHE O/JIMKE OBUX IIecaMa M MOHHUIITE YHUBEP3aJIHE XyMaHHUCTHUKE BpeIHO-
CTH KOje Cy y ’bUMa OJIMUYCHE.

Omiuroj xuctepuju Ha 3amany kpajem 20. Beka, Koja je Ouiia ycMepeHa mpo-
tB Cpba 300T HUXOBE HABOAHE yiore y rpahaHckoM pary y OuBIoj Jyrocnasuju,
rojyterao je u HeMauku cinapucra Pajuxapn Jlayep (R. Lauer), xoju je y Frankfurter
Allgemeine Zeitung-y, on 6. mapta 1993. rogune, 06jaBHO TEKCT 10J] HACIOBOM ,,011
yOuI1a TOCTajy jyHAIU , ca Mpeu3upameM y MoaHacaoBy: *O Xep0ojCKOM ITECHUIIITBY
Cp6a’: ,,OH KoHCTaTyje Ja ce MUTOJIOUIKH HAYMH MHUIUBbCHA Y HAIllle BpeMe HIMPH
yrpkoc 3actpamryjyhem nmpumepy Jpyrora cBeTckor para (4uja je mpunpemMa Taxkohe
3armodeTa Ha MUTOTBOPHO] cBecTr). OBaj mpoIec 0KUBJbaBamha MUTOJIOIIKE TPAIH-
1Hje, BEJIU ayTop, youaBa Ce y paToM 3arajbeHoj jyronctodnoj EBponu, a "nipe cBera
kox Cpba’, re cy ce MUTOBHU NMPECETHIN "3 HECBPXOBUTOT BPTa IIECHHUILTBA’ y caM
KUBOT, ¥ paciomamuiiu ce. (JKynuh, 2002: 50).

Jlayep u3nBaja Kao OCHOBHE ,,3JI04MHAuKe" MUTOBE Koxt CpOa: MUT O BYKY, MUT
o xajaynuma, MuT o Kpassesuhy Mapky 1, HapaBHO, KOCOBCKH MHT.

,»Y MHUTY O XajAyIKMa Of CaMor je MOoYeTKa YCIOCTaB/beHa (arajaHa Be3a Ha-
[[MOHAJIHOT jYHAIITBA U IPUMUTHBHOT Pa300jHUILTBA U MJbavyKaIiTea. ... ]
,,KpaspeBuh Mapko je, kao U XajIynu, JBO3HAYHH jyHaK. FberoBa xepojcka remna
Cy, Ta9HO ITOCMAaTPaHO, KpBaBa HeJelNa, Koja OH y 3HabY O CBOjOj CHITHOj TeJec-
HOj CHa3M I0JAaTHO TapHHpPA MOAPYTHBAKHEM H HCMEBAkHEM CBOJUX XKpTasa.

O xocoBckoM MHTY Jlayep roBOpH Kao 0 CTOKEpPHOM HAIIMOHATHOM MUTY KOJ
Cp0a, ,,k0jH je 10 JaHALIkEr AaHa o HajBeher MOMMTHYKOT 3Ha4aja 3a CPIICKU Ha-
pox“. IloceGHO ce 3aapxkaBa HAa BUAOBAAHCKOM KynTy Musoma O6unuha: ,,[To yre-
Iy Ha mera je Ha Bunosnan 1914. laspuio [IpuHnun yoruo aycTpujCcKoT IpecToso-
HaclleJJHUKa — Y JOCJIOBHOM MPEHOLIEHY MUTA Y JEI0 .

Peakmuje cy, roroBo onmax, ycaemune (Kmeyr, 1993). Henomyctuso momnm-
THYKO MEIIamke y MOCIOBE KIbIKEBHOCTH OWIIO je, HApaBHO, HICOJIOIIKH 3aCiIeIIbe-
Ho 1 noBpiHO. Ceero3ap Kosseuh je pesumupao Jlayepose Tese y wianky u3 1994.
ronune: ,,Jlonasehn on 3aHUMIBMBE MPETIIOCTABKE /1a KELMKEBHOCT HUj€ TPAaru4HO
MIPOCBETIbEHE UCTOPHjE U TYXOBHH HAIlOp 3a M3JIa30M M3 HEHUX CypOBOCTH, MPO-
thecop Jlayep je onTy)uo 3a paTHE 3JIOYMHE CPIICKH MaraHCKH MHUT O XPOMOM BYKY,
ceetora Cay, Backa [lomy, Pajka Hora, ['ojka Hora, xajayke u ericke nmecme o \uma,
KpasseBuha Mapka, KOCOBCKM MHUT, Ka0 M HEKE BUIOBE CPIICKOT Tepopa HaJ Jiera-
HUM TYPCKHM U ayCTPHjCKUM BJIacTHMa y CPIICKUM 3eMJbama‘.

VYmpaeo cynpotHo. Encka 6uorpaduja Mapka Kpasepuha na bankany Hat-
KpUJbyje €THUYKE, KYJATYpPHE U MpocTopHe Oapujepe Mehy Hapoauma u jesunuma.
KocoRo je, mmak, y CpIickoj yCMEHO] TPaIAHIIHjH MUTCKO TJIO Ha KOME C€ OJIBH]ja]y CBE
OZICYITHE eTHYKe M TyXOBHe OMTKe cprckor Hapoma. Kama je ped o kynty Mmmoma
OO6wnnha, HaBeM OMCMO OBJIE CaMO MUIIIJBEH-E BEJIMKOT HEMAUKOT CJIaBUCTE AJI0j3a
[Imayca na je Ilerap Ilerpouh Bberowm y opckom eujenyy Obunuha ,,y3aurao mo
TpaHIMO3HUX pa3MeTa, 10 Y30pa CBUX BUTEIIKUX BPJIMHA, H FETOBO jYHAIITBO MPO-
CJIaBHO HAJJIETIIIUM CTUXOBUMA"".
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Jpyru Benuky HecropasyM y Be3H ca CPIICKUM eICKUM HapOJHHM IecMama
JlaHac JIECHO Ce MOBOJOM IMPOjEKTa ,,YCMEHa TPaJMIlja CPIICKUX CMCKUX recaMa’
(,,Oral Tradition of Serbian Epic Songs*) MHcTHTYTa 32 KEbHKEBHOCT H YMETHOCT
y beorpany (pyxooammarr npod. ap Henan Jbybunkosuh). Ilox onry:x6om na je
Matepujan cagpxkaBao u necme o Pamosany Kapayuhy u Parky Muaguhy, nmpojekar
je noByuen u3 UNESCO-a (2005).

JloBOJbHO je HaBeCTH caMO H3BOAE M3 IPOjeKTa KOjU j€, aHTraKOBamkEM
HAjUCTAKHYTHJUX CPIICKUX (POIKIOPUCTA, MO PYKOBOACTBOM YIVIETHOT Mpodecopa
Henana JbyounkoBuha, cTporo Ha OCHOBY HAyYHHX KPHTEPHjyMa, BPIIO aMOMITHO3-
HO 3aCHOBAO MPOYyYaBamk-e CaBPEMEHE CPIICKE eTICcKe (Tycapcke) moes3uje, Ma BUIETH
KOJTMKA j€ IITeTa HaHEeTa CPIICKO] HAYIM U KYJITYPH, KOjU Cy Ha rpy0 HaYMH yCTyKHY-
JIM TIpeJl MOJUTUYKUM pa3no3uma.’
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Bosko J. Suvajdzié

SERBIAN FOLK POETRY IN THE WORLD - WORLD
IN THE SERBIAN FOLK POETRY

Summary: This paper gives a review of the reception of Serbian folk poetry and oral
tradition in the European cultural context, putting the special emphasize on the work
of Vuk Stefanovic Karadzic in collecting and publishing folk songs (from the first
Grimm’s translation (1815) to the end of the 20th century).

The aim of the political instrumentalised reviews of the Serbian oral epic in the last
decades of the 20th century was a revision of traditional and historical characteristics
of these songs, including the negation of the represented universal humanistic values.
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